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1. Uvod

Knjiznice se javljaju u razli€itim drustvima, u razli¢itim kulturama i u razli¢itim fazama
razvoja. lako razliCiti konteksti u kojima knjiznice djeluju, neizbjezno rezultiraju razlikama u
pruzenim uslugama i nacinom pruzanja te usluge. Knjiznice obi¢no imaju zajednicke
karakteristike, §to se moze definirati na sljedec¢i nacin. Narodna knjiznica je organizacija koju
uspostavlja, podrzava i financira zajednica putem nacionalne, regionalne ili loklne vlade ili
kroz neki drugi oblik organizacije u zajednici. Omogucuje pristup informacijama, znanju,
cjelozivotnom ucenju i djelima maste kroz nizove usluga i resursa, jednako je dostupna svim
¢lanovima zajednice bez obzira na rasu, nacionalnost, dob, spol, religiju, jezik, invaliditet,

ekonomski i status zaposljavanja i obrazovno postizanje.

Medutim, posebna je odgovornost narodne knjiznice zadovoljiti potrebe djece i mladih, a
jednu od vaznih uloga na njihov socijalni, emotivni i kognitivni razvoj imaju knjiga 1 prica.
Vazno je da ¢itanje od najranije dobi bude zabavno kako bi ga dijete zavoljelo i kako bi
¢itanje smatrao ¢inom ugode, a ne ¢inom prisile. Da bi Citanje bilo ugodno vazno je, takoder,
odabrati kvalitetan sadrzaj koji ¢e biti primjeren dobi i interesima djeteta. U cilju je svake
djec¢je knjiznice da svojim najmladim korinsicima usadi ljubav prema knjizi i ¢itanju kako bi
ono postalo dio njihove svakodnevice, a kroz koje ¢e usvajati nova znanja i vjestine potrebne

za Zivot.

Ako djeca od najranije dobi budu nadahnuta znanjem i maStom, vjerojatno ¢e imati koristi od
ovih vitalnih elemenata u osobnom razvoju tijekom njihovog Zzivota, obogacujuéi ih i
poboljsavajué¢i njihov doprinos drustvu. Djeca, takoder, mogu potaknuti roditelje 1 druge
odrasle da koriste knjiznicu. Isto tako, vazno je da djeca 1 mladi koji imaju poteskoce u

ucenju i ¢itanju imaju pristup knjiznici kako bi im ona pruzila odgovaraju¢i materijal.

Zato ¢e se u ovom diplomskom radu poseban naglasak dati na djecju knjiZnicu kao zaseban
ogranak koji svojim djelovanjem zadovoljava kulturne, informacijske i obrazovne potrebe
djece 1 mladih, a konkretno ¢e se opisati uloga Djecje knjiznice Pula koja djeluje kao ogranak

Gradske knjiznice i Citaonice Pula.



2. Sto je dje¢ja knjiZnica?

godina, (IFLA, 2018) informacijsko, obrazovno i kulturno srediSte koje osigurava smisleni
pristup informacijama, programima i uslugama primjerenima dobi i sposobnostima, na
jezicima relevantnima djeci, njihovim obiteljima 1 odgojiteljima u multikulturalnim
zajednicama. Prema spomenutim Smjernicama (IFLA, 2018) namjena djecje knjiznice jest
odgovarajuc¢i na taj nacin potrebama djece, neovisno o njihovom uzrastu i sposobnostima,
omogucavajuéi na taj nacin njihovo obrazovanje, informiranje i osobni razvoj, ukljucujuc¢i
djeci pristup raznovrsnom 1 Sirokom rasponu znanja, stavova i deja vazana su karika razvoja i
odrzavanja demokratskog druStva. Potrebno je da knjiznica, koja je namijenjena djeci,
takvim ustanovama promicanja prava djece, buduc¢i da im je jedna od klju¢nih zadaéa Sirenje
svih vrsta pismenosti, ali 1 edukacija o njihovoj i vaznosti ¢itanja.

cen e

dje¢ja knjiznice ispunjava svoju partnersku ulogu u omoguéavanju poticanja razvoja
pismenosti 1 ¢itanja, kao 1 jezi¢nih vjestina. Jedan od osnovnih ciljeva svake djecje knjiznice
jest aktivno djelovanje u ostvarenju djecjih prava — konkretno prava na informiranje,
opismenjavanje, kulturni razvoj, cjeloZivotno ucenje, kreativho provodenje slobodnog
vremena. Jedna od zadaca djecje knjiznice jest osiguravanje djeci pristup raznovrsnoj i
govorimo o digitalnim medijima. Od iznimne je vaZnosti da knjiZnica provodi edukativne i
zabavne programe usmjerene poticanja cCitanja 1 pismenosti te raznolike aktivnosti

namijenjene djeci, njihovim roditeljima i odgajateljima.

Jo$ jedna od vaznih uloga djecje knjiznice jest poticanje samouvjerenosti kod djece kako bi
odrasli u kompetentne pojedince 1 gradane. VazZna je i uloga knjiZznice kao posrednika i
aktivnog sudionika u partnerstvima u sklopu programa i uvodenja novih usluga namijenjenih
djeci 1 njihovim obiteljima u lokalnoj zajednici, s posebnim naglaskom na osjetljive,

marginalizirane skupine 1 one u ekonomski nepovoljnom polozaju.

Djecje knjiznice, za razliku od svih ostalih vrsta knjiznica ubrajamo medu najmlade. Od

svojih pocetaka, kada su svoje ¢lanstvo ogranicavale samo na djecu koja su svladala vjestinu



¢itanja, preko djece predskolskog uzrasta, dolazimo do danasSnjih djecjih knjiznica gdje nema
nikakvih ograniCenja i pozeljno je djetetu Citati od rodenja. Kako se mijenjalo vrijeme, tako
se mijenjala i grada u knjiznicama: od knjiga i ¢asopisa, preko igracaka i igara, do danasnjih
raznolikih oblika multimedijalnog sardzaja. Danas se moze re¢i da djec¢ja knjiznica ne pruza
samo mogucénost ucenja, ¢itanja i davanja osnovnih informacija, ve¢ su to mjesta za zabavu i
druzenje, za interakciju svih oblika, kao 1 mjesta za kreativho provodenje slobodnog

vremena. U radu dje¢je knjiznice neprestano se ispreplicu ucenje i igra, a pritom se njeguje

cey e

cen .

animator.



3. Osnivanje Djecje knjiznice Pula

Djecja knjiznica €ini sastavni dio Gradske knjiznice i ¢itaonice Pula. Namijenjena je djeci
predskolske dobi, djeci i mladezi osnovnoskolske dobi, ali i svima onima koji se na bilo koji
na¢in bave djecom (roditeljima, odgojiteljima, uciteljima, studentima pedagoskih
usmjerenja). Poceci Djecje knjiznice vezani su uz Drustvo Nasa djeca koje utemeljuje Djecju
knjiznicu 10. ozujka 1957. godine. Smatra se da je to bila, uz Decju Citaonicu OpStinske
biblioteke grada Beograda, jedina samostalna knjiznica namijenjena djeci u to vrijeme na
prostoru bivse Jugoslavije. Knjiznica je u sastavu Drustva bila do 1970. godine, a nakon
dogradnje zgrade pripojena je tadasnjoj Opcinskoj knjiznici i ¢itaonici Pula. Knjiznica tada
seli na prvi kat zgrade 1 u tom je prostoru, to¢nije u prostoru Djecjeg kreativnog centra (ex.
Pionirski dom) u Puli, djelovala sve do 2019. godine, kada seli u centar grada, u novi prostor

u Smareglinoj ulici.
3.1. Pocetni fond i prvi knjiznicari

Prva dje¢ja knjiZnica u sastavu DruStva NaSa djeca, smjeStena u Pionirskom domu ,,Slavko
Grubisa“ (danasnji Djecji kreativni centar) sastojala se od dvije manje prostorije i ve¢ je tada
imala igraonicu i poseban namjestaj prilagoden djeci. Takoder, tadasnja ,,Biblioteka* imala je

prostoriju za stariju djecu kao i Sahovsku sobu.

VIESNIK

;\ PROSVIETNE SKUPSTINE KOTARA PULA

Slika 1. Prva reportaza o Pionirskoj knjiZnici i ¢itaonici u Puli



Knjizni fond sastojao se od 1200 jedinica grade domace i strane knjizevnosti. Knjige su
nabavljane iz sredstava Saveza drustva Nasa djeca, a izvjestan broj knjiga knjiznici je
poklonila i Istarska knjizara. U prostoriji za stariju djecu nalazio se velik broj ¢asopisa i

dnevnih novina, a na zidovima u obje prostorije stajali su nagradivani djeciji radovi.

Sahovska soba bila je rezervirana za mlade Sahiste koji su ujedno bili 1 ¢lanovi knjiznice.

cenv e

cen e

socijalna osvjestenost, vjestine timskog rada i vodstva, kompetentnost. Vazno je bilo onda, a i
sada, da knjizni¢ni djelatnici posjeduju stru¢na znanja o uslugama za djecu te da poznaju

teorije o razvoju djece i dje¢je psihologije. Sukladno potrebama djece i njihovih obitelji

cey e

cen e

pruzaju podrsku djeci na nacin da uklanjaju prepreke koje pred njih stavljaju drustveno-
ekonomske okolnosti, kultura, privilegiranost, jezik, rodni identitet, seksualna orijentacija,
sposobnosti 1 druge razlic¢itosti kako to nalazu IFLA-ine Smjernice za djecu od rodenja do 18

godina.

cen e

trebaju:

° razumjeti teorije razvoja djece i1 djecje psihologije, ukljuuju¢i komunikaciju,

eey e

° koristiti poznate metode kako bi prepoznali potrebe sve djece i njihovih obitelji u

lokalnoj zajednici
° osmisljavati, u¢inkovito provoditi te vrednovati ¢itav spektar zabavnih 1 privla¢nih
programa i aktivnosti kako bi odgovorili na potrebe sve djece u lokalnoj zajednici

° poznavati raznolike oblike suvremene kulture za djecu: knjiZevnost, igre, glazbu i

filmove te nacine na koje djeca koriste digitalne medije 1 sadrzaje te drugu gradu, Sto

cey e

° pratiti trendove u novim tehnologijama, digitalnom svijetu i druStvenim medijima te

njihov utjecaj na usluge djec¢jih knjiznica



° njegovati ljubazno i podrzavaju¢e okruzenje za djecu 1 njihove obitelji kako bi se

cen e

° podrzavati aktivizam gradana u zajednici i sklapanje partnerstava
° komunicirati i suradivati na ostvarenju zajednickih ciljeva s drugim organizacijama u

lokalnoj zajednici koje se bave djecom 1 njihovim obiteljima

° ucinkovito komunicirati s djecom 1 njihovim obiteljima

° postavljati ciljeve, osmisljavati planove i1 odredivati prioritete za usluge djecje
knjiznice

° kreativno 1 ucinkovito suradivati s kolegama na ostvarenju ciljeva u skladu s

prioritetima djecje knjiznice

) planirati, upravljati, kontrolirati i vrednovati financijska sredstva namijenjena djecjoj
knjiznici kako bi se ostvarili ciljevi knjiznice

° samovrednovati svoj rad, biti prilagodljivi te se kontinuirano profesionalno

usavrsavati. (IFLA, 2018)

Slika 2. Prostor Djecje knjiznice Pula nakon 1972. godine



4. Preseljenje Djecje knjiZnice

Godine 2019. pocela je rekonstrukcija zgrade Djecjeg kreativnog centra u kojoj je djelovala
Djecja knjiznica. Knjiznica je preseljena na novu lokaciju u centru grada, u Smareglinu ulicu,
Sto se odmah nakon otvorenja pokazalo dobrim rjeSenjem, kojim su zadovoljni svi korisnici.
S obzirom na lokaciju, prostor je lako dostupan i roditeljima koji dolaze s malom djecom, i
organiziranim skupinama predskolske i Skolske djece, 1 uCenicima koji samostalno posjecuju
knjiznicu u slobodno vrijeme. Dokazuje to i ¢injenica da se po preseljenju na novu lokaciju
povecao broj korisnika Djecje knjiznice pa je tada imala 764 aktivna ¢lana. Krajem sljedece
godine dio prostora preureden je dio za najmlade clanove Djecje knjiznice. Za opremanje
novog prostora policama, stolicama, stolovima i interaktivnom opremom Ministarstvo kulture
1 medija RH u proracunu za 2020. godinu osiguralo je 150.000 kuna, dok je u proracunu
Grada Pula-Pola osigurano dodatnih 200.000 kuna namijenjeno za gradevinske i obrtnicke
radove. Preuredenjem i opremanjem prostora Knjiznica je omogucila najmladim ¢lanovima
Knjiznice 1 ostalim gradanima Pule i Sire okolice dodatne sadrZaje i mjesto na kojem mogu
kvalitetno provoditi slobodno vrijeme, sudjelovati u kulturnim aktivnostima za najmlade, dok
je ucenicima i studentima odgojnih i obrazovnih smjerova osiguran primjeren prostor za

ucenje i rad.

4.1. Kreiranje novog prostora Djecje knjiZnice

cen e

za djecu od rodenja do 18 godina (IFLA, 2018) te se razlikuje od prostora ostalih ogranaka,
odjela i knjiZnica, lako je prepoznatljiv i osmi$ljen na nacin da odgovara kako trenutnim, tako
1 potrebama u skoroj buducnosti. Prostor je jedan od resursa knjiznice, a njime, kao 1
Djecje knjiZnice organiziran je nacin da odgovara potrebna razli¢itih dobnih skupina, ali i
razli¢itim tipovima aktivnosti. Primjerice, pojedinci koji uce, Citaju, listaju knjige ili koriste
racunala za rad, obitelji koji kao skupina posjecuju knjiznicu, skupinama mladih adolescenata
koji prostor koriste za druStvenu interakciju. Uz to, u prostoru se, uz male intervencije u
reorganizaciji opreme i namjestaja, mogu odrzavati radionice, priaonice, knjizevni susreti ili
susreti Citateljskih klubova. Ponudom razli¢itih sadrzaja, knjizni¢nih usluga i prostora
privlacnih ciljanim dobnim skupinama knjiznice nastoje odgovoriti potrebama djece i

mladeZi te ih na taj nacin privuci na dolazak. Novi prostor Djecje knjiznice organiziran je kao



ugodno 1 privlaéno mjesto koje nudi razne izazove korisnicima razli¢itih uzrasta, potreba i
interesa; mjesto namijenjeno susretima, igri, komunikaciji; siguran prostor koji pruza podrsku
1 poti¢e razmjenu razlicitih ideja.

Dobro projektiran prostor i ugodna atmosfera poti¢u najmlade ¢lanove da borave u knjiznici i
jeziku pa je potrebno osigurati mjesta na kojima djeca mogu provoditi vrijeme uz knjige,
slusanje i Citanje prica.

Budué¢i da ne postoje univerzalni standardi projektiranja prostora i povrsina knjiznica
namijenjenih djeci, pri odabiru prostora vodilo racuna o lokaciji. Odabran je prostor u
prizemlju, s omogucenom pristupacnosti svim korisnicima, ukljucujuci osobe sa smanjenom
pokretljivos¢u i invaliditetom, roditelje s dje¢jim kolicima i sl. Prostor i oprema u njemu
primjereni su dobi ciljanih korisnika. Pri odabiru lokacije vodilo se ra¢una i o tome da
njegova povrsina bude primjerena za smjestanje knjiznog fonda, novina i asopisa za djecu,
neknjiznu gradu, spremiste, prostore za Citanje, racunala, izloZbeni dio te radne prostore za
osoblje knjiznice. Pri uredenju prostora razmisljalo se i o prilagodljivosti, odnosno lakoj
prilagodbi prostora razli¢itim aktivnostima, kao $to su igranje, pri¢anje pric¢a, samostalno
ucenje, odrzavanje radionica i dr., a za lakSe samostalno snalaZenje u prostoru postavljene su
primjerene oznake. Uz to, osigurana je primjerena i dostatna rasvjeta, prirodna i postavljena
umjetna, razina buke prilagodena je dobi korisnika, a temperatura zraka (hladenje, odnosno
grijanje) prilagodeno je na nacin da su osigurani dobri radni uvijeti tijekom cijele godine.

Prostor knjiZnice 1 nabavljeni namjestaj u skladu su s propisima o sigurnosti djece.



Slika 3. Preuredena Dje¢ja knjiZnica, 2021.

U Djecjoj knjiznici osiguran je privlacan prostor, pri ¢emu je posebna pozornost posveéena
udobnosti. NamjeStaj 1 oprema koji se koristi u knjiznici ¢vrsti su i kvalitetni, otporni na
habanje, mogu podnijeti ucestalo koriStenje 1 lako se mogu popraviti. Za potrebe
adolescenata, odnosno da bi im se ponudio kutak za opusteni boravak u prostoru knjiznice,

nabavljeni su klupski stoli¢i i vrece za sjedenje. Paznja je dana i policama za izlaganje knjiga,

cen e

cey e

dinami¢nim pristupom organizaciji fonda i to je prevladano. Da knjige i ostala grada budu
dostupne svim korisnicima kod organizacije prostora, promisljalo se o tome da se nabavi veéi
broj niskih polica. Tako je, primjerice, dio knjiZnice koji je namijenjen najmladim ¢lanovima
— bebama 1 djeci najmladeg uzrasta — opremljen niskim policama pa je grada namijenjena
njima i dostupnija. Redovitim mijenjanjem grade koja se prezentira te koja je dostupna na

razli¢itim mjestima u prostoru, povecava se pristupacnost grade ve¢em krugu korisnika.



Slika 4. Preuredena Djecja knjiZnica, 2021. — prostor za djecu predskolskog uzrasta i kutak s

igrackama 1 drustvenim igrama

4.2. Fond Djecje knjiZnice

cen e

najvecem dijelu za djecu i mlade do petnaeste godine te ukljucuje prirucnu zbirku za roditelje

i odgojitelje, kao 1 osobe ¢iji su rad i interes usmjereni na odgoj i obrazovanje djece i mladih.

KnjiZzni¢ni fond ukljucuje: slikovnice, djecju knjizevnost, referentnu zbirku (enciklopedije,
leksikone, rjecnike...), znanstveno-popularnu literaturu za djecu i mlade, djec¢je Casopise,
stripove, priruénike za roditelje i odgojitelje, drustvene igre, igracke, audiovizualnu gradu.
Knjizni¢ni fond Djecje knjiznice, kao i digitalna grada koja je dostupna na mrezi, odrazavaju
Siroki raspon vrijednosti, stavova i miSljenja, a to ujedno znaci da je svaka skupina korisnika

kojima je namijenjena Djec¢ja knjiznica, zastupljena odgovaraju¢om i primjernom gradom.

Zbog preseljenja Djecje knjiznice, provedena je revizija cjelokupnog fonda i osmisljen je
novi sustav signatura dje¢jeg fonda. Posebno su oznacene 1 izdvojene slikovnice za djecu do
treCe godine zivota, od cetvrte do Seste godine, a posebna skupina su slikovnice za
predskolarce i prvasice koji usvajaju pocetne vjestine Citanja i pisanja. Slikovnice za djecu do
treCe godine te slikovnice za djecu od Cetvrte do Seste godine razvrstane su po vecim
tematskim skupinama: basne, blagdani, bonton, ekologija, fantasti¢na bica, izazovi
odrastanja, klasi¢ne bajke, lik animirani, lik heidi, lik hipa, lik pepa pig, lik piko,

lik_Strumpfovi, moj dan, moje tijelo, moj zavicaj, narodne price, pjesme, price, priroda,
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promet, prvi pojam, prvi pojam boje, prvi pojam_brojevi, prvi pojam_oblici, prvi
pojam _rije¢i, prvi pojam_suprotnosti, upoznaj hrvatsku, vjera, Zzivotinje. Slikovnice za
predskolarce 1 prvasi¢e odnose se na ucenje abecede i Citanja velikih tiskanih slova pa nose
sljede¢e oznake: Citam abeceda, Citam prve priCe, Citam slikoprice, ¢itam velika slova.
Grada koja obuhvaca znanstveno-popularnu literaturu za djecu i mlade takoder je obuhvacena
promjenom sigrature. Broj¢ane oznake skupina su kracene, a svaka je skupina posebno
istaknuta na sljedeci nacin: izumi, znanost, racunala, enciklopedije, religija, biblija, mitovi i
legende, priroda, zivotinje, arhitektura, biografije itd. Ovim je nac¢inom signiranja grade fond
postao privlacniji, suvremeniji i organiziran na nacin koji je djeci intuitivan. To je iznimno
vazno jer se djeci od rodenja zeli pribliziti knjiga i Citanje.

lako se ve¢ duze od dva desetljeca Citatelji, odgojitelji, ucitelji, psiholozi i drugi stru¢njaci
bave proucavanjem cCitanja, jo§ uvijek nemamo saznanja o nacinu na koji djeca Citaju te
razlikuje li se 1 po ¢emu njihovo Citanje 1 onog ostalih dobnih skupina. Dosad su istrazeni
samo neki aspekti Citanja, oni koje je lakSe prouciti i pratiti, dok o stvarnim procesima,
vezanima za oblikovanje znacenja procitanog i slike teksta, jo§ uvijek malo znamo (Grosman,
2010). Rezultati provedenih studija daju nam uvid u neke komponente dje¢jeg iskustva
¢itanja, no nemamo podataka o tzv. mentalnoj slici teksta — cjelokupnom procesu i krajnjem
iskustvu - koju pojedini Citatelj stvara kao rezultat ¢itanja, buduéi da je djeci teSko rijecima
oblikovati 1 prenijeti dozivljeno iskustvo (Grosman, 2010). Najvaznija vjesStina koju svako
dijete na podetka Skolovanja treba svladati je vjestina ¢itanja. Citanje je kljucan element
ucenja, a najvaznija znacajka Citanja jest razumijevanje poruke iz pisanog teksta, oblika koji
zajednic¢ki &itatelju i piscu (Cudina-Obradovié, 2008). Zbog svega navedenog iznimno je
vazno da fond za djecu bude pristupacan, privlacan i razumljiv, da se oni sami, kao korisnici

usluga djecje knjiznice mogu snaci i razumjeti.
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5. Programske aktivnosti i poticanje Citanja od najranije dobi

Programi i aktivnosti za poticanje Citanja od najranije dobi trebaju biti osmisljeni na nacin da
kroz poznavanje demografskog sastava lokalne zajednice odrazavaju promjene i raznolikost
inkluziji i raznolikosti ponudom grade, programa i usluga koji odrazavaju specificne potrebe

zajednice kao i aktivnim uklju¢ivanjem te osluskivanjem zajednice. Od izminme je vaznosti

cen e

Posebna je odgovornost dje¢je knjiznice poticati ucenje Citanja te promicati knjige i druge,
nove medije za djecu. Djec¢je knjiznice, kao prostori uc¢enja, informacija i znanja, omogucuju
djeci da iskuse uzitak Citanja i razvijanje maste. Djecu, njihove roditelje, odgajatelje i
ucitelje, potrebno je kontinuirano poticati na koriStenje knjiznice, kao 1 razvijati vjeStine
¢itanje kako bi se kod djece povecao uzitak Citanja i kako bi se djeci ponudila prilika da svoja
Citateljska iskustva podijele sa svojim vrSnjacima 1 obiteljima. Dje¢ja knjiznica treba zato
ponuditi posebna dogadanja za djecu kao Sto su priCaonice i aktivnosti povezane s
knjizni¢énim uslugama i gradom, kao i ukljuciti djecu i mladez u zajednicko kreiranje
aktivnosti poput Citateljskih klubova, razmjene znanja i masovna podrska (engl.

crowdsourcing). (IFLA, 2018)

Ovisno o osobama koje im pricu ¢itaju ili prepri¢avaju, djeca knjige 1 pri¢e veZu uz ugodna ili
neugodna iskustva. Zato je jedna od osnovnih zadaca radionica za poticanje Citanja prikazati
djeci €in Citanja kao nesto ¢arobno 1 sigurno, toplo 1 ugodno. Djec¢ju mastu potice se pricama
koje su poucne i koje se mogu primijeniti u stvarnom zivotu ako se odredi takva tematika
radionica. Takoder, mogu biti jednostavne tematike koja ¢e okupirati njihovu paznju i odvesti
th u Caroban svijet bajki. Vaznost razumijevanja pri¢a kod djece je uCenje o vremenu i
prostoru, pokuSava ih se nauciti uzro¢no-posljedicnim vezama, osjecajima, odnosima te
moralu. Kada se djecu potice na ¢itanje bajki, njihova zadaca je da ih nauce situacijama koje
mogu prona¢i u mnogobrojnim svakodnevnim zivotnim situacijama. Posebnost bajki je
prenoSenje s generacije na generaciju, pri ¢emu se price razlikuju od one pocetne.
Pripovjedanje daje dasak jedinstvenosti osobe koja pripovijeda, a djeca u svakom trenutku
moraju osjetiti pozitivnost 1 toplinu koju im pric¢e Salju, posebnu pouku ili mudrost koja se

moze proslijediti na kraju basne ili bajke.
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Citanjem se lak3e usvajaju nove informacije §to kod djece i mladih omoguéava razvoj
cjelozivotnog uéenja. Citanje poveéava kreativnost pa se djeci za Gitanje mogu ponuditi i
stripovi. Bit ¢e im zanimljivija kombinacija slike i teksta, a rezultat ¢itanja stripova povecat
¢e kreativnost i razvijanje maste za rjeSavanje logickih i apstraktnih problema. Djeca i mladi
Citanjem razvijaju rje¢nik, koji je znatno bogatiji od ljudi koji ne Citaju, a ocituje se kroz bolje
komunikacijske vjesStine. Prema podacima Nacionalne strategije za poticanje Citanja kao 1
podacima u okviru istrazivanja PISA 2009., vidljivo je da ucenici s visokim Ccitateljskim
angazmanom, a niskog socioekonomskog statusa, postizu osjetno bolje rezultate u citalackoj

pismenosti od u¢enika visokog socioekonomskog statusa i niskog Citateljskog angazmana.

Knjiga moze predstavljati utjehu ili bijeg od stvarnosti, posebno kod mlade populacije koja
Cesto trazi rjeSenje svojih problema ili problema svojih prijatelja u knjigama. Iako u novije
vrijeme rac¢unala i mobiteli zamjenjuju pisanu rije¢ i ¢esto se poseze za brzim i neprovjerenim
informacijama, poticati Citanje kod mlade populacije postaje jo§ vaznije. Samo pola sata
¢itanja dnevno pomaze djeci u postizanju optimalne relaksacije, €itaju¢i razvijaju kriticko

razmis$ljanje i nadograduju usvojeno znanje.

U pubertetu mladi ¢esto imaju problema sa samopouzdanjem pa im nacitanost pomaze u
razvijaju i trazenju vlastite slike. Citanjem se razvijaju verbalne vjestine, tj. §to vise knjiga
osoba procita to ¢e rjecnik kojim se koristi postati bogatiji. Isto tako, knjigom se poboljSava
koncentracija i fokus, posebice kada je rije¢ o tematici gdje se korisnik uzivljava u §tivo 1
iskljucuje od vanjskog svijeta, ¢ime se poboljSava paznja. Djecja masta moze biti raznolika,
posebice kada je potaknuta ¢itanjem i kada se nanovo nadopunjuje izmisljenim svjetovima
koji omoguéuju kreacije izvan moguénosti naseg svijeta. Citanjem se tako moZe ,,otputovati*
u razli¢ite svjetove 1 kreirati vlastite izmiSljene likove, svojstvene svakom pojedincu.
Redovitim ¢itanjem obogacuje se, razvija 1 povecava inteligencija jer se na jednostavan nacin
procesuiraju razli€ite informacije. Razvijanje pamcenja, takoder, poti¢e se Citanjem jer se
tijekom Citanja otvara mogucénost za spoznaju, razumijevanje novih informacija te
introspekcija. Specifiéno je za polulaciju mladih da traze ,;sebe* kao i izgradnja vlastite
osobnosti pa se stoga Citanje preporuca zbog povecanja domiSljatosti 1 masSte, osjecaja
intimnosti i razvoja svjesnosti. Knjigama se daje prednost, jer one omogucuju proZzivljavanje
stvari koje u stvarnosti nisu moguce te ucenje vjestina indirektnim putem, Sto na kraju dovodi

do izgradnje vlastite osobnosti.
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5.1. Uloga narodne knjiZnice u poticanju Citanja

Gledajuci povijesni kontekst, narodna knjiznica ima i jo$ uvijek ostaje najistaknutija kulturna
institucija koja njeguje univerzalni pristup znanju i jedna je od temeljnih podrska pismenosti.
Godine 1989. donesen je najznacajniji dokument u provedbi djecjih prava — Konvencija o
pravima djeteta UN-a. Dijete viSe nije samo osoba koju treba zastititi, nego ono ima pravo i
kulturi, obrazovanju i informacijama te poticati sve oblike izrazavanja i slobodne razmjene
ideja. Konvencija o pravima djeteta svojom pojavom postaje misao vodilja djecjeg

........

2008).

Narodna knjiznica mora teziti tome da sluzi svim gradanima i grupama. Pojedinac nikad nije
premlad ili prestar da bi se sluzio knjiznicom, bilo da posjeti ili se koristi uslugama online
price i Citanje na razvoj djeteta. Zato je iznimno vazno da se od najranije dobi djeci omoguci
dostupnost knjizni¢nim uslugama. Knjiznica treba biti mjesto u kojem ¢e se djeca osjecati
ugodno, gdje ¢e bez straha ostvariti kontakt s prvim slikovnicama, gdje ¢e traziti odgovore i
uciti.

Osiguravanjem Sirokog raspona grade 1 aktivnosti, narodne knjiznice pruzaju djeci
mogucnost da osjete radost Citanja 1 uzbudenje otkrivanja znanja i djela maste. Djecu 1
roditelje treba poducavati kako da $to bolje iskoriste moguénosti koje im pruza knjiZnica te
2011). Djeca najbolje uce kroz igru stoga im je potrebno osigurati i prostor koji ¢e zadovoljiti
njihove istrazivacke potreba. Najbolji nacin privlacenja djece u prostor knjiznice razlicite su
radionice namijenjene djeci razli¢itih uzrasta kao i1 njihovim roditeljima.

cey e

biti primjerena dobi djece, zanimljiva, privlac¢na 1 visoke kvalitete kako bi i djeca i odrasli
uzivali u citanju. Ukoliko je sredina multikulturalna, knjiZnica treba imati dvojezi¢nu ili
za roditelje, odgajatelje 1 ucitelje iz podrucja djecje psihologije i pedagogije, prehrane za
djecu i zdravlje. Djeci je iznimno zanimljiva i audiovizualna i elektroni¢ka grada, drustvene

igre 1 racunala. Usluge koje razvija djecja knjiznica stoga trebaju sluziti iskljucivo djeci 1
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njima biti zanimljive, a aktivnosti usmjerene na promicanje Citanja, uCenje, kreativno

provodenje slobodog vremena i druzenje.

5.2. Uloga djecje knjiZnice u razvijanju ¢itateljske kulture

Vaznost ¢itanja djeci rane 1 predSkolske dobi je 1 u tome Sto putem svakodnevnog druzenja s
knjigom dijete ima priliku da, kroz jednostavne aktivnosti kao $to su uzivanje u slusanju
price, zajednicko Citanje slikovnica s roditeljem te razgovor i rasprave o samom tekstu i
slikama do kraja predskolskog razdoblja, prema Cudina-Obradovi¢ (2008), razumije price
koje su mu ispriane, da uziva u njima te da zna prepricati jednostavnu pricu. Takoder, kroz
prve slikovnice dijete shvaca kako pisani tekst sadrzi poruku, uci kako se drzi knjiga i okrec¢u
listovi, upoznaje smjer teksta te kretanje ocima kod Citanja, prepoznaje sluhom pojedinacne
glasove u rijeci, zna rastaviti rije¢ na glasove 1 sastaviti glasove u rije¢ dok neka djeca znaju
prepoznati slova abecede, napisati 1 procitati svoje ime 1 prezime pa i samostalno procitati

jednostavniju slikovnicu.

Djeca kojoj se od najranije dobi Cita s namjerom da zavole pisanu rije¢ i Citanje, lakse ¢e
usvojiti putem igre 1 zajedni¢kim citanjem mnogobrojne vjestine te ¢e biti pripremljeni za
ucenje i uvjezbavanje tehnike Citanja. Samim time ¢itanjem se djetetu omogucava da putem
sluSanja price 1 zajednickog listanja slikovnice ima aktivnu ulogu kao slusac kako bi na koncu

1 postao citac.

VazZnost Citanja djeci nije samo u tome da savladaju vjestine i tehnike €itanja, razumiju tekst 1
poruku te da na taj naéin budu spremni za $kolu. Citajuéi djetetu, uvodimo ga u Eudesnu
pustolovinu tijekom koje se susre¢e s veoma raznolikim inspirativnim 1 intrigantnim
likovima, djeci pomazemo da oslobode svoju sposobnost stvaralastva, da se usredotoce na
svoje misli, razvijaju mo¢ koncentracije i vizualizacije te da nauce viSe o osjecajima, da
nauce viSe o svojim snagama i slabostima, o tome §to vole i $to ne vole te da sama sebe

dozive punije.

Knjiga moZe biti most za uspostavljane bliskosti izmedu roditelja i djeteta. Citajuéi djetetu od
najranije dobi, Cak 1 onda kada dijete ne razumije Sto mu se Cita, s djetetom se izgraduje
poseban osjecaj bliskosti i povezanosti. Roditelj i dijete tijekom zajedni¢kog citanja
medusobno se upoznaju jer roditelj uocava djetetove strahove, interese, sposobnosti, nacin
razmiSljanja 1 probleme koji ga muce, a ugodan glas roditelja te vrijeme 1 paznja koje mu

posvecuje prenosi djetetu poruku da je ono vazno roditelju te kod djeteta stvara osjecaj
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ugode, sigurnosti 1 povjerenja. Zajednicko iskustvo Citanja za dijete ima mnogo dobrobiti
koje mu pomazu u njegovu fizickom rastu te socijalnom i emocionalnom razvoju (Knjiznice

grada Zagreba, 2009).

5.2.1. Citanje naglas

Kada govorimo o cCitanju naglas tada je knjiga u srediStu pozornosti i ona kao takva
predstavljajena je kao izvor ugodnog, vrijednog i uzbudljivog iskustva. Djeca koja od malena
stjeCu navike Citanja s vremenom ¢e se razviti u odli¢ne i neovisne Citatelje, a samo Citanje
pomo¢i ¢e im u uspostavljanju veze s onime Sto vide, Cuju i Citaju. Vazno je i da roditelji
poti¢u &itanje naglas kako bi se djeci §to bolje razvijao rjeénik i znanje opéenito. Citanjem

naglas prenosi se djeci osnovna ljubav prema knjizi.

Kroz ditanje naglas djeca se upoznaju s poezijom, kratkim pricama, zagonetkama i sl.
Takoder, ovakvo ¢itanje omogucava djeci da upoznaju drugaciji knjizevni jezik, koji se
razlikuje od uobiCajenog govora ili jezika kojega se Cesto Cuje na televiziji ili Cita u
novinama. Djeca ¢e Citajuci naglas zamisljati ljude, mjesta, vrijeme i dogadaje koje jos nisu
upoznala ili dozivjela. Jo§ jedna od prednosti Citanje naglas je da ono uspostavlja posebnu
vezu izmedu djeteta 1 odrasle osobe koja mu ¢ita i otvara nove, zajednickih tema za razgovor.
Takoder, citanjem naglas poboljSavaju se vjeStine Citanja 1 pisanja, a kroz rasprave o

proc¢itanome ono pomaze i u razvoju kognitivnih sposobnosti.

Zbog svega navedenog moze se zakljuciti da je iznimno vazno Citati naglas djeci od rodenja
kako bi 1 ¢itanje 1 knjige mogli povezati s ugodnim osjecajima, ¢uti zvukove, rime i rijeci,
koristiti osjetila sluha, vida i dodira, stvarati vlastite zvukove i rije¢i, uoc€avati detalje. Osoba
koja ¢ita imenuje stvari koje dijete pokazuje kako bi dijete razumjelo slike koje upucuju na

odredene predmete iz njihove okoline.

Citanje pri¢e naglas je zajednicko iskustvo djeteta i onoga tko mu ¢ita, a presudno je da se i
dijete osjeca ukljuceno. Fizicki dodir takoder je neophodan jer roditelj i dijete moraju moci
istovremeno gledati knjigu. Slike su takoder bitne jer privlace djetetovu paznju i pomazu im

za vizualni dozZivljaj teksta.
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5.2.2. Spontano ¢itanje

Djeca 1 mladi biraju gradu za citanje na temelju vlastitih sklonosti 1 preferencija. Tada
govorimo o spontanom citanju gdje Citatelji sami odreduju razinu usvojenosti i izvjestavaju o
nalazima svog Citanja. Spontanim Ccitanjem prepusteni su svojoj masti, kreiraju vlastiti

dozivljaj proc¢itanoga i s posebnim senzibilitetom razmisljaju o temi o kojoj Citaju.

5.2.3. Usmjereno Citanje

Kada se od Ccitatelja trazi da uz citanje obavlja 1 odredenu aktivnost onda govorimo o
usmjerenom ¢itanju. Takvi su najces¢i zadaci karakteristi¢ni za satove lektire ili knjizevnosti,
kada im se zada zadatak za pronalazenje podataka u knjizi, njihovo ispisivanje ili
objasnjavanje. Za razliku od spontanog citanja gdje ¢itatelj sami odreduju tempo i dinamiku
Citanja, usmjereno Citanje je vodeno i unaprijed definirano zadacima o kojima se treba voditi

racuna tijekom ¢itanja kako bi se Citatelja Sto bolje usmjeravalo kroz tekst.

5.2.4. Posredno Citanje

Posredno ¢itanje podrazumijeva koristenje posrednika tijekom samog Citanja. Porednici mogu

biti kazetofoni, gramofoni, mrezni kanali i sl.

5.2.5. Citanje u sebi

Citanje u sebi najosnovnija je vrsta itanja koja se najées¢e koristi u svakodnevnim
situacijama. RijeC je o osobnom, tithom ¢itanju. lako se ¢ini da ova tehnika citanja najlaksa,
zapravo je iznimno teSka, pogotovo djeci. Dok je u Citanju naglas fokus na jeziku, tj. na
izgovaranju glasova, kod citanja u sebi fokus je na o€ima. Djeci je to puno teze jer trebaju
proucavati tekst, odrediti cilj kako bi se Sto temeljitije informirali 1 usvojili $to viSe ¢injenica
u kratkom vremenskom roku. Prednost Citanja u sebi je brzina, a ne preciznost kao kod

Citanja naglas, jer se Cita promatranjem pa se na taj nacin zaobilazi tocan izgovor rijeci.
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6. Programske aktivnosti Djecje knjiZnice Pula

U okviru kulturne, promotivne i edukativne djelatnosti Dje¢ja knjiznica redovito ostvaruje
razliite programe za djecu, mlade kao i djecu s posebnim potrebama, u suradnji s
predskolskim ustanovama, osnovnim i srednjim Skolama, visokoSkolskim ustanovama,

drugim knjiznicama i ustanovama u kulturi, udrugama i pojedincima.

cey e

se od ostalih knjizni¢nih djelatnosti te mu se pristupa s paznjom. Rad s predskolskom djecom
podrazumijeva planiranje i odredivanje zadataka i ciljeva aktivnosti budu¢i da ukljucuju
prenosenje znanja i iskustava djeci. Odredivanje zadataka i ciljeva kompleksan je proces koji
se temelji na znanjima 1 iskustvima te suradnji sa stru¢njacima koji se bave psihofizickim
razvojem djece, ali 1 potrebama zajednice. Ovdje je potrebno istaknuti vaznost suradnje i
dijaloga s roditeljima. Oni su kljucan dio ostvarivanja zadanih ciljeva i zadataka budu¢i da je

na njima odluka prihvacanja pravila knjiznice i podrzavanja aktivnosti tako Sto povjeravaju

cen e

Osnovni ciljevi rada s predskolcima Djecje knjiznice Pula ukljucuju razvoj ljubavi prema
knjigama, leksika, verbalnih i pred¢italackih sposobnosti, poticanje interesa za samostalno
Citanje 1 odabir materijala za Citanje. U prostoru Djec¢je knjiznice djeci je, kroz koriStenje
usluga 1 sudjelovanje u aktivnostima, omogucena socijalizacija i1 interakcija s vr$njacima.
Radi se o poticajnoj sredini u kojoj djeca svjesno i nesvjesno usvajaju komunikacijske
vjestine, razvijaju svoje sposobnosti, odgovornost prema vlastitom 1 tudem vlasniStvu,
uvidaju potrebu dolaska i1 boravka u knjiznici, sudjeluju u kulturnim aktivnostima te stjecu
osnovne kulturne navike. Uz navedene ciljeve, posebna je pozornost posvecena onima koji se
odnose na psihofizicki razvoj djece: razvoj misljenja 1 logickog zaklju€ivanja (koristeci,
primjerice, slikovnice 1 igratke namijenjene usvajanju osnovnih matematickih 1 geometrijskih
pojmova te slova kojima se kod preSkolaca potice proces logickog zakljucivanja i paznje),
razvijanje samopouzdanja (verbalne aktivnosti koje uklju¢uju pjesmice, brojalice i sl.),

razvijanje maste i kreativnog izrazavanja (likovne, glazbene i dramske aktivnosti).

cen e

omoguciti ispunjenje osnovne potrebe svakog djeteta - slobodnu i drustvenu igru. Ucenje
predSkolaca novim znanjima i vjeStinama uspjes$nije je ako im se dozvoli zadovoljiti tu

potrebu, stoga je igra osnovna metoda rada i uc¢enja te dobne skupine. Kreativnost pojedinog

cen e
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cen e

cey e

rad.

Cilj organiziranja aktivnosti i radionica jest osigurati djeci poticajnu sredinu za interakciju s
vrS$njacima, poticanje socijelizacije te mjesto na kojem ¢e na zabavan nacin uspjesno razvijati
razne vjeStine 1 sposobnosti kao §to su verbalna i neverbalna komunikacija te odgovorno
ponasanje. Uz to, na taj se nacin razvijaju ljubav prema knjizi, navika dolaska u knjiznicu i

osnovne kulturne navike opéenito.

Kroz kulturne i edukativne aktivnosti u Djecjoj knjiznici obraduje se Siroki spektar tema i
podrucja te obiljezavaju vazni datumi 1 obljetnice, razvija se 1 potice kreativno izrazavanje,
usvajaju saznanja o lokalnom i Sirem okruzenju. Posebno su naglaSene aktivnosti vezane za
Citanje 1 verbalno izrazavanje, §to je direktno povezano s interesom za pisanu rije¢ u svim
njezinim oblicima. Takoder, vrac¢aju¢i igracke i didakticku gradu na mjesto po zavrSetku
koriStenja, djeca usvajaju radne navike te indirektno ufe o pravilnom odnosu prema
knjizniénoj gradi koja im je dostupna u knjiznici. Citanje naglas i knjige dio su svake
aktivnosti u Djecjoj knjiznici, a u programe se redovito ukljucuje neki od oblika tjelesne
aktivnosti s naglaskom na vaZnost tjelovjezbe 1 kretanja u svakodnevnom Zivotu. Posebna
pozornost daje se bontonu, usvajanju lijepog, pravilnog i odgovornog ponasanja te se odnose

na sve segmente drustvenih interakcija (dom, higijen, promet...).

6.1. Kreativne radionice

Neuvjetovana potreba djece da vlastita iskustva, spoznaje i ideje kroz razli¢ite oblike prenesu
na papir ili neku drugu podlogu predstavlja preduvijet za razvoj jezi¢ne pismenosti od
najranije dobi. Likovne radionice s djecom provode se svakodnevno, ukljucuju izraZavanje u
raznim likovnim tehnikama te sluze uspjeSnijem shvacanju usvojenih znanja, razvoju
koordinacije ruke 1 oka te vjezbanju fine motorike . Tematski je ova vrsta radionica najcesce
prigodna, vezana uz vece blagdane i znacajne datume (Valentinovo, Uskrs, Sv. Nikola,
Bozi¢, Nova godina itd.), godisSnja doba, manifestacije koje promicu knjigu 1 Citanje (No¢
knjige, Mjesec hrvatske knjige, Djecji tjedan, Pulsko kulturno ljeto itd.) i projekte knjiznice
(Bloomsday). Rezultati radionica predstavljaju se izlozbama u organiziranima u prostorima

Knjiznice, nakon ¢ega djeca svoje uratke mogu ponijeti ku¢ama.
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Slika 5. Uskrsna radionica ukraSavanja pisanica

6.2. Pric¢aonice

Usmena komunikacija vazan je dio u djetetovom razvoju, ¢esto dominira u igri, kontaktu s
ljudima 1 prirodom. Govor je znacajan za formiranje li¢nosti djeteta jer pomocu njega djeca
upoznaju svijet koji ih okruzuje, izrazavaju svoje zelje, potrebe, stanja, osjec¢aje i misli.

Nadalje, omogucuje sporazumijevanje s okolinom i uklju¢ivanju u svijet odraslih.

Pricaonice zapo€inju prvim dodirom djeteta s knjigom, a mogu biti tematski napravljene ili
improvizirane. Provodenjem ovakvih radionica potie se samopouzdanje za samostalni ili
grupni javni nastup, primjerice kroz brojalice, recitacije, igrokaze. Uloga knjizniCara je da
potakne i ako je potrebno ohrabri dijete da se slobodno izrazi uklju¢ivanjem u neplanirani
scenski nastup, kojem ¢esto pridruze i ostali sudionici aktivnosti. Ponekad se za pri¢aonice
koristi 1 scenska lutka, pomo¢ni rekvizit kroz koji dijete lakSe moZe izraziti misli, potrebe,

emocije.
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Slika 6. BoZi¢na priaonica u KnjiZnici Bake Mraz

Osim u knjiznici pri¢aonice se odvijaju i u predskolskim ustanovama u sklopu aktivnosti
,Knjiznica u gostima®, koji je zapoceo 2016. godine. U povodu Dana grada Pule, Prosinca u
predskolskim ustanovama, donose knjige, igracke, scenske lutke i ostala tematska pomagala
kao 1 materijale za likovni izri¢aj kako bi djecu dodatno poticali na igru i kreativnost,

druZenje uz knjigu i usadili im ljubav prema knjizi i pri¢anju prica.

Slika 7. Knjiznica u gostima
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6.3. Lektira na drugaciji nacin

U razgovorima o Citanju, posebno obavezne Skolske lektire, nerijetko se zaboravlja na
potrebu da se djeci pokaze i dokaze da knjige i ¢itanje mogu biti zanimljivi poput, primjerice,
igrica na mobitelima. Cesto se kao razlog zbog kojeg ne vole &itanje navodi da obvezna
Skolska lektira u nekim sluc¢ajevima nije primjerena intelektualnoj dobi djeteta, kao i da tema
lektire nije zanimljiva danasnjim generacijama. Iz tog razloga potrebno je ucenicima na
zastarjelima. Knjige 1 Citanje, kao 1 ostale segmente Zivota, djeca direktno vezu uz osobna
iskustva, koja mogu biti ugodna i neugodna. Ukoliko ¢itanje opcenito vezu za neugodno
iskustvo, cilj je ovih radionica to promijeniti, navesti ih na to da sam ¢in Citanja lektire ne

shvacaju samo kao obavezu.

integrirano s drugim nastavnim predmetima, koriste¢i likovni izrazaj, lutkarstvo, igre
dramatizacije proznog teksta, glumu, glazbu, scenski pokret, s ciljem usvajanja osnove
istrazivackog rada, poticanjem samostalnosti u radu, koriStenja mastovitosti, prava na
izrazavanje vlastitog misljenja, upoznavanje drugih kultura i nacina rada ostalih svojih
vr$njaka.

cen e

nacin, predstaviti im ¢itanje kao neSto Carobno 1 sigurno, potaknuti im mastu koristeci isjecke
procitanog, zadati im interaktivne zadatke, elemente iz teksta povezati sa svakodnevnim

Zivotnim situacijama.
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Slika 8. Lektira na drugaciji nac¢in — Emil i detektivi

6.4. KnjiZnica bajna za me nije tajna

Od samih pocetaka i osnutka Djecje knjiznice razvija se intenzivna suradnja s osnovnim
Skolama i predskolskim ustanovama. U dogovoru s uciteljima i odgajateljima cijeli razredi ili
vrticke skupine dolaze u KnjiZnicu, u jutarnjim satima, kako bi se upoznali s radom knjiznice
kroz informativno-edukativni posjet najceSce popracen radionicom kako bi djeca Sto bolje

usvojila osnovna znanja i djelatnost knjiznice.

Osim toga, knjiznicari u suradnji s uciteljima na multimedijalni na¢in obraduju razne teme iz
odgojno-obrazovnih podrucja, sluzeci se literaturom iz popularne znanosti za djecu i mlade

kao 1 literaturom iz referentne zbirke za djecu i mlade.
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Slika 9. Knjiznica bajna za me nije tajna

6.5. Citateljska putovnica

Dje¢ja knjiznica je u studenom 2014. godine zapocela, sad ve¢ redovni godiSnji
program/akciju poticanja ¢itanja — Citateljska putovnica — kojim se djecu motivira da rastu uz

knjigu, Sire vidike, bogate svoj rje¢nik i mastaju.

Program ve¢ tradicionalno zapocinje na Dan hrvatskih knjiznica (11. studenog) i zavrSava na
isti datum sljedec¢e godine te je osmiSljen o obliku godiSnje nagradne igre u kojoj djeca
Citajuc¢i knjige osvajaju godisnju ¢lanarinu u knjiznici. Sudjelovati mogu sva zainteresirana
djeca od 1. do 8. razreda osnovne $kole, a jedini je uvijet da su ¢lanovi Gradske knjiznice i
Citaonice Pula. Konacni cilj je u godinu dana (52 tjedna) procitati 52 knjige po vlastitom
izboru. Progitane naslove potrebno je redovito i samostalno upisati u Citateljsku putovnicu,
kao 1 ostale trazene podatke i dojmove o knjizi, a pri vracanju knjige u knjiznicu, putovnicu
treba ovjeriti. Svaki vlasnik Putovnice moze napisati svoju godiSnju top-listu preporuka koje
u knjiznici koristimo pri izradi preporuka za citanje. Svi koji uspjeSno ispune godiSnju
Citateljsku putovnicu osvajaju nagrade, i to u dvije starosne kategorije: uéenici nizih razreda i

ucenici visih razreda.
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Slika 10. Citateljska i Obiteljska putovnica

6.6. Klub hvataca slova

U suradnji s udrugom za Pet therapy Indeficienter Vinkuran, koja provodi program Citaj (o)
psu te je hrvatska je filijala programa R.E.A.D. (Reading Education Assistance Dogs), u
Djecjoj knjiznici pokrenut je Citateljski klub namijenjen ucenicima nizih razreda osnovne
Skole koji tek usvajaju vjestinu Citanja ili imaju problema s ¢itanjem. Klub od 2014. godine
djeluje pod imenom Klub hvataca slova te se vezuju na pocela R.E.A.D.-a. Naime, djeca koja
su u procesu savladavanja vjeStine citanja, najceS¢e iz srama ili straha, izbjegavaju
uvjezbavanje Citanja naglas, $to u konacnici Cesto rezultira odbojnosti prema c¢itanju i

knjigama opcenito.

Sastanci kluba osmiSljeni su na nacin da djeca Citaju terapijskim psima Argu i1 Hakuu iz
Udruge. Cilj ovog, nekonvencionalnog Citateljskog kluba, je poticanje Ccitateljskih
sposobnosti 1 komunikacijskih vjestina, ali 1 samopouzdanja primjenom metode Ccitanja
terapijskim psima. Dokazano je da su psi, 1 drugi kuéni ljubimci, odli¢an poticaj za Citanje
naglas jer slusaju s pozornos¢u, ne ispravljaju, ne osuduju, ne kritiziraju. Zahvaljujuéi
njihovoj strpljivosti 1 privrzenosti stvara se pozitivna i opustena atmosfera, djeca se polako
oslobadaju treme, shvacaju da nisu jedina koja imaju problema sa svladavanjem vjestine
¢itanja 1 sam ¢in postaje zabavan. U konacnici ,,treniraju® Citanje, pomazu jedni drugima u

,hvatanju slova® i tako postaju sve bolja u toj vjestini.
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Slika 11. Klub hvataca slova

6.7. Radionica ucenja stranog jezika od najranije dobi

U suradnji s udrugom Piccoli Terremoti Djecja knjiznica provodi aktivnosti za rano poticanje
ucenja stranih jezika. Poznato je da djeca s posebnom lakofom i sasvim prirodno uce neki
strani jezik od njihove trece godine do puberteta. Stoga, mnogi roditelji vide to kao priliku 1
poticu djecu da uz materinski jezik nauce jo$ barem jedan strani jezik. Osim toga, djeca u
predskolskoj dobi najvise uce kroz igru pa su i radionice u suradnji s udrugom Piccoli
Terremoti upravo tako i koncipirane. Kroz pjesmu, igru i kreativne radionice djeca usvajaju
nove pojmove 1 bogate svoj rjecnik. Upravo zbog nacina na koji im je usvajanje novog jezika

predstavljeno, djeca to rado prihvacaju i sudjeluju u aktivnostima.

Ucec¢i strani jezik, djeca upoznaju novu kulturu, stjecu pojam o drugim zemljama, narodima, i
njihovim obicajima. Takoder, usvajaju¢i nove pojmove bogate svoje opée znanje, uce o
toleranciji 1 prihvacanju razlicitosti, slobodniji su u komunikaciji i otvoreniji u prihva¢anju
neceg novog i nepoznatog. Kroz radionice ucenja stranog jezika djeca sazrijevaju na jezi¢noj
1 psihloskoj razini, a samim time motivacija su i1 poticaj svojim vr$njacima da se i oni ukljuce
u ovakve programe i1 proSire svoje znanje. Djecu se na radionicama potice kroz spontanu
komunikaciju pa na taj nain puno brZe usvajaju nove pojmove i razvijaju kvalitetne
komunikacijske vjestine. Udruga Piccoli Terremoti u pocetku je provodila radionice na
talijanskom, engleskom 1 njemackom jeziku redovito u prostorima Djecje knjiznice. Danas,

na novoj lokaciji Dje¢je knjiznice provode se radionice na talijanskom jeziku jednom
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mjesecno ili povodom obiljezavanja vaznih datuma vezanih uz nacionalne manifestacije ili

blagdane..

Slika 13. Ucenje stranog jezika kroz pjesmice i brojalice
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7. Uloga obitelji u poticanju ¢itanja

Na djetetov rast i razvoj uvelike utjecu ljudi 1 okruzenje u kojem dijete zivi, a prema rijeCima
Cudina-Obradovié¢ (2008) najvazniji dio poticajne okoline su ljudi koji dijete vole, grle,
ljuljaju ga, glade i masiraju, pricaju i Citaju slikovnice i price. Poticaj obitelji, pogotovo u
predskolskom razdoblju, glavni je element uspjeha u govornom i ¢italatkom razvoju djeteta
te na koncu 1 uspjeha u skoli. Djeci je vazno usaditi ljubav prema citanju 1 poticati na razvoj
c¢italackih vjestina. Da bi se u tome uspjelo, vazno je i da okolina u kojoj dijete svakodnevno
boravi i dom u kojem odrasta bude opremljen knjigama, Casopisima, priborom za pisanje
kako bi dijete u svakom trenutku moglo posegnuti za onim §to ga zanima i kako bi bez

prisile, samostalno prelistavalo knjige koje ga privlace.

Kako bi dom u kojem dijete boravi bio poticajna opolina za buduce ljubitelje knjige, osim
opremljenosti doma knjigama i materijalima za Citanje i pisanje, vazno je ponasanje roditelja
i njihov odnos prema govoru i Citanju, kao i ostalim oblicima provodenja kvalitetnog
vremena s djetetom. Roditelji koji ¢itanje smatraju oblikom igre i zabave najuspjes$niji su u
poticanju djetetova zanimanja za Citanje 1 pismenost te ¢e djeca takvih roditelja zavoljeti
pisanu rije¢. Rroditelji koji 1 sami cijene i vole knjige te uzivaju u njoj svojim ¢e primjerom
kroz zajednicka Citanja i aktivnosti vezane uz ¢itanje djeci usaditi da je knjiga veselje, zabava
1 izvor uzivanja. Na taj nacin ¢e djeca prirodnim putem zavoljeti i ono Sto vole roditelji te ¢e

biti motivirana za Gitanje knjige i sama ¢e postati &ita¢i (CudinaObradovi¢, 2008).

Ljubav prema knjizi 1 zainteresiranost za pisanu rije¢ gradi se od predSkolske dobi, posebno
ako 1 sami roditelji djeteta uzivaju u ¢itanju, ako djetetu daju primjere uzivanja u ¢itanju 1 ako
omogucavaju uzivanje u zajednickom Ccitanju slikovnica uz topli emocionalni doZivljaj 1
humor. Glavni cilj ¢itanja stoga ne bi trebao biti puko poducavanje ¢itanja ve¢ uspostavljanje
pozitivnog odnosa i cijenjenje knjige te emocionalna ugoda kod ¢itanja. U poticajnoj okolini
dijete rane 1 predSkolske dobi €itanje ¢e prihvatiti kao izvor vedrog, sigurnog, ugodnog i
toplog osjecaja povezanosti s roditeljima. Takvim ¢itanjem dijete motiviramo da Cita Sto
cesce, da se Citanje ponavlja nekoliko puta, da voli listati slikovnice te oponasati roditelje
kako ¢itaju, jedino spontano, vedro i opuSteno okruzenje, bez straha od neuspjeha, uz humor i
smijeh te uz slobodu izbora koju mu pruzaju roditelji, to jest djetetova poticajna okolina u

kojoj odrasta u djetetu budi radost &itanja i ljubav prema knjizi (Cudina-Obradovi¢ 2008).

Kolika je uloga obitelji u poticanju ¢itanja i razvoju predéitalackih vjestina? Sto se moze

smatrati kvalitetnom okolinom za buduc¢i djetetov Citateljski razvoj? U danasnjem svijetu to
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bi bio aktivan rad i bavljenje djetetom od njegovog rodenja. Takoder, smatra se da je
djetetova prva godina, odnosno da su prve tri godine zivota najvaznije za njegov daljnji

razvoj (Cudina-Obradovié, 2008).

U suvremenim istrazivanjima pokazano je da se najvee promjene u djetetovom mozgu
dogadaju tijekom prve tri godine zivota, te da se tada stvaraju i novi ziv€ani izdanci koji su
nuzni za djetetovo ucenje. Ti ¢e se izdanci 1 veze izmedu Ziv€anih stanica jedino odrzati
konstantnom aktivno$c¢u, a aktivnost se postize samo ako dijete dobiva dovoljno poticaja iz

okoline (Cudina-Obradovié, 2008).

Kvalitetno obiteljsko okruzenje u smislu neposrednog poticanja Citanja je okruzenje koje
sudjeluje u razvoju djetetovih predcitackih vjestina: osvjes¢ivanje o prirodi ¢itanja (fonoloSka
korespondencija, abecedno nacelo i literarni slijed slijeva nadesno), te o smislu Citanja (slanje
poruke, primanje obavijesti), koje djetetu omogucuje osjecaj ljepote, zanimljivosti i humora u
pisanom tekstu, omogucuje mu zadovoljstvo 1 topline tijekom zajednickog Ccitanja s

roditeljem (Cudina-Obradovi¢, 2008).

Roditelji, odgojitelji i ucitelji trebaju dati primjere odasiljanja i primanja pisanih obavijesti,
opustanja uz pri¢e i zanimljivosti koje Cditaju, osigurati pozitivno citacko ozracje te
svakodnevno C¢itati djeci 1 s djecom. Postupno trebaju ukljucivati djecu u jednostavnije
aktivnosti slanja i primanja obavijesti, omoguc¢iti im kompleksniji uvid u znacenje 1 smisao
pisanog teksta te organizirati igre 1 aktivnosti koje kod djece osnazuju strukturu govora i

pisanog jezika (Cudina-Obradovié¢, 2008).

Citanje uz koje dijete moZe osjetiti toplinu, sigurnost, osjeéaj povezanosti i zajedni¢kog
uZzivanja je najbolje Citanje. Zbog toga je dobro da tijekom ¢itanja dijete roditelju sjedi u krilu
1 samo prati Citanje, odnosno promatra slikovnicu u ¢emu mu roditel] moze pomoci

pokazivanjem rije¢i koja se u tom trenutku ¢ita (Cudina-Obradovié, 2008).

Jednom kada se dijete navikne na smirenost i usmjeravanje paznje na rijeci i ilustracije u
knjizi, 20 minuta svakodnevnog citanja bit ¢e optimalno. Takoder, ako se moZe odrediti
stalno vrijeme 1 mjesto Citanja, to ¢e djetetu dati osjecaj tradicije i stalnosti Sto je temelj
sigurnosti 1 ishodiSte za osjecaj zivotne organizacije 1 organizacije vremena. Ukoliko se ta
tradicija odrzi dugotrajno, Citanje ¢e djetetu postati vazna, zabavna i korisna svakodnevna

aktivnost koju ¢e htjeti ponavljati (Cudina-Obradovi¢, 2008).

Temelj Citanja 1 razumijevanja procitanog je govor, a vokabular je temelj buduceg pisanog

rjeCnika $to je korisno za njegovo pamcenje i brzu uporabu. Djeca su u obitelji okruzena
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govorom. Djetetov govorni razvoj, njegov razvoj rjecnika i neotezano razumijevanje pisanog
jezika ovisi o obliku, kvaliteti i ucestalosti govora roditelja, ali i o njegovom nacinu,
poticanju i dopustanju djetetovog govora (Cudina-Obradovié¢, 2008). Ukoliko je roditeljev
govor liSen naredivanja i autoritarnosti, tada ¢e to imati veliki pozitivan utjecaj na djetetov
razvoj govora. Bez obzira na roditeljev stupanj obrazovanja, njegovo strpljenje, emocionalna
smirenost, usmjerenost 1 zainteresiranost za dijete jesu takoder vazni ¢imbenici koji utjecu na
djetetov razvoj govora. Usmjerenost roditelja na razvoj djeteta, razvoj njegove inicijativnosti
1 samostalnosti djeluje poticajno u odnosu na roditelja koji inzistira na poslusnosti i
discipliniranju jer ono ishodi jednostavnim, ogranicavaju¢im i zapovjednickim govorom

(Cudina-Obradovi¢, 2008).

7.1. Programske aktivnosti Dje¢je knjiZznice Pula s ciljem poticanja obiteljskog
¢itanja

Uz programske aktivnosti za djecu predskolskog i Skolskog uzrasta, Djecka knjiznica provodi

1 neke aktivnosti s ciljem promicanja obiteljskog citanja. Jedna od takvih aktivnosti je

Obiteljska putovnica, program poticanja Citanja namijenjen djeci predSkolskog uzrasta i

odraslim ¢lanovima njihovih obitelji.

Ovaj program knjiznica provodi s ciljem educiranja roditelja o vaZnosti ¢itanja djeci od
rodenja. Djeca kojoj se odmalena ¢ita brze uce, lakSe komuniciraju, zainteresiranija su za
okruZenje, ranije i lakSe razvijaju predcitalacke vjestine, kljucne za samostalno ¢itanje. Uz to,
zahvaljuju¢i zajedniC¢kom ¢itanju stvara se posebna emocionalna veza djeteta i odraslog koji
mu ¢ita, povecavaju zadovoljstvo 1 ugodu djeteta. Djeca kojoj se odmalena ¢ita rano upoznaju
svijet knjizevnosti, bolje razvijaju sposobnost slusanja, logickog zakljucivanja, opazanja,
promatranja, pozornosti, pamc¢enja i miSljenja. Ta su djeca rano izloZena raznolikim
iskustvima, razvijaju razlicite interese, rano stje€u nova znanja, imaju bogatiji rjecnik i
govorne sposobnosti, mastu i kreativno misljenje. Citanjem naglas razvijaju se osjecaji i
sposobnost primje¢ivanja tudih osjecaja, shvacaju 1 usvajanju moralne vrijednosti, pridonosi
motivaciji za samostalno Citanje, pridonosi uzivanju u €itanju i1 knjizi, pomaze djetetu da

zavoli knjigu.

Kao i Citateljska putovnica, Obiteljska putovnica provodi se od studenoga 2021. godine.
Aktivnost, koja je osmisljena kao godiSnja nagradna igra, zapocCinje 11.11., na Dan hrvatskih

knjiznica, 1 zavrSava istoga dana iduce godine.
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U programu mogu sudjelovati djeca do Seste godine Zivota i1 njihovi roditelji, a jedini je uvjet
aktivno Clanstvo u Gradskoj knjiznici 1 Citaonici Pula. Obaveza vlasnika Putovnice je
redovito upisivati autore i naslove te ocijene procitanih knjiga, a pri vracanju knjige,
Putovnicu ovjeriti u knjiznici. Dodana je kategorija posebne preporuke koja se odnosi na one
slikovnice/knjige koje su kako djecu tako i roditelje posebno dojmile. Na posljednjoj stranici
nalazi se mjesto za sastavljanje obiteljskih preporuka za ¢itanje — popis slikovnica i knjiga uz
obrazlozenje. Na taj nacin dobiva se povratna informacija od roditelja na koje su slikovnice

djeca bolje reagirala, a na koje nisu i zasto.

S obzirom na fond koji posjeduje, Djecja knjiznica oduvijek njeguje 1 potice Citanje od
rodenja. Citanje razvija djetetovu mastu i poti¢e kreativnost. Omoguéuje djetetu vizualizaciju
razli¢itih stvarnosti i iskustava. U idealnom svijetu svatko bi mogao neprestano putovati i
istrazivati sve nevjerojatne darove koje svijet nudi. No, uz Citanje dijete moze zamisliti kako
je to biti pilot, putovati u svemir ili se penjati na planinu jednostavnim citanjem o tim
priCama. S vjeStinama razumijevanja koje se razvijaju tijekom Citanja, dijete moZe lako
identificirati problem i do¢i do rjesenja, jednostavnim razumijevanjem scenarija i izvodenjem
zakljuCaka iz njega. Razumijevanje problema uvelike pomaze u poduzimanju prvog koraka
prema rjeSenju. S vjeStinama razumijevanja 1 zaklju€ivanja koje proizlaze iz dosljednog
Citanja, dijete moZe zakljuciti da ako postoje samo dva kolaci¢a koja se ravnomjerno dijele
medu 4 brace 1 sestara, svaki bi trebao dobiti pola koladi¢a. Bez odgovaraju¢ih vjestina
razumijevanja 1 dedukcije za rjeSavanje tog scenarija, dijete mozda nec¢e moci shvatiti da bi

za rjeSavanje pitanja jednake podjele' najbolji alat za rjeSavanje problema.

Citanje moze potaknuti razli¢ite emocionalne reakcije itatelja. Kroz ¢itanje knjige dijete
moze iskusiti emocije tuge, straha, srece, iS¢ekivanja 1 tako dalje. Kada im se pruzi prilika da
iskuse te emocije, moc¢i ¢e ih prepoznati 1 prenijeti u stvarnim situacijama. Djeca se Cesto 1
poistovjete s najdrazim likom iz neke prie pa razumiju emociju kroz taj lik i lakSe je
prepoznaju. Kada citatelji obracaju pozornost na razliCite emocije likova o kojima citaju,
skloni su procijeniti vlastite vrijednosti 1 osjecaje. To potice djetetov emocionalni rast i ¢ini
ga svjesnijim sebe. Djeca su po prirodi vrlo radoznala. To je jedna od nevjerojatnih osobina
koje imaju, a koja nazalost, nestaje kako stare. Citanje je nadin da djeca budu znatizeljna i da
stalno uce. Svaki put kada dijete pita zasto je nebo plavo ili zasto leptiri imaju razlicite Sare,
najbolje je dati mu knjigu na tu temu. Dje¢ja knjiznica je najdragocjeniji izvor takve
literature, mjesto gdje ¢e djeca pronaci utoCiste i sigurnost, ali 1 mjesto gdje ¢e dobiti

odgovore na brojna pitanja o Zivotu koja ih zanimaju .
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8. Zakljutak

Citateljske navike i kvaliteta knjizni¢nih usluga u izravnoj su vezi s buduéno$éu gradana
jedne zemlje. Djelatnost knjiznica, posebno knjiznica za djecu, trebala bi biti prepoznata kao
podrska odgoju, roditelji koji su u¢lanjeni u knjiznicu trebali bi znati §to ona sve nudi kako bi
mogli Sto bolje iskoristiti sve usluge i zajedno sa djecom sudjelovati u programima i
aktivnostima, i1 na koncu, trebala bi viSe poraditi na promicanju knjizni¢nih sluzbi 1 usluga
posebno u Skolama, pedijatrijskim ordinacijama, centrima za socijalnu skrb i sli¢nim

institucijama.

Jedan od temeljnih ciljeva narodne knjiznice je sustavno privlacenje novih korisnika, posebno
onith najmladih koji ¢e kasnije izrasti u Skolovane ljude i promicati kulturu citanja i
opismenjavanje budu¢im generacijama. Do sada su brojna istraZivanja pokazala da Citanje i
usluge dostupne i primjerene djeci od najranije dobi. Knjiznica, posebno dje¢ja knjiznica,
treba postati mjesto gdje ¢e se svako dijete osjecati ugodno i sigurno kako bi na S§to prisniji
nacin ostvarilo kontakt s prvim slikovnicama i pricama. Djecja knjiznica kao informacijko,
kulturno i1 obrazovno srediSte za djecu treba uvijek teziti ka tome da kroz programe i
kvalitetnu gradu razvija ¢italacke vjestine kod djece kako bi se oni nanovo vraéali, trazili
trebaju biti educirani 1 posebno senzibilni za ovu skupinu korisnika, u kontinuiranoj su
suradnji s roditeljima, odgajateljima 1 uciteljima kako bi zajedno stvorili pozitivno ¢italacko

okruzenje 1 poticali svakodnevno ¢itanje djeci od najranije dobi.

Djecja knjiznica Pula svojim je programskim aktivnostima postala prepoznatljivija ustanova
u lokalnoj zajednici jer se upustila i u odgojno-obrazovne aktivnosti koje su od velikog
znacaja za djecu 1 njihove roditelje. Uloga Djecje knjiznice unutar lokalne zajednice postaje
sve znacajnija, a promjenom lokacije u centru grada knjiznica nudi sve viSe aktivnosti 1
usluga. Njezinoj informacijskoj i kulturoloskoj ulozi pridodana je uloga partnera u odgoju i
obrazovanju predskolske djece te stvaranje osnove za razvoj mladog citatelja i buduceg
korisnika knjiznice. Djecja knjiznica Pula na ovaj nacin postaje tre¢i prostor u kojem roditelji

mogu zajedno s djecom boraviti 1 biti potpuno uvjereni u sigurnost svoje djece te s

cey e

Na kraju se moze zakljuciti da Djec¢ja knjiznica Pula ispunjava ciljeve i zadatke propisane

Smjernicama te da je obnovljeni prostor na novoj lokaciji pridonio ve¢em interesu djece za
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knjigu i Citanje, a rad s djecom predskolskog i1 Skolskog upotpunjen je novim programima i

aktivnostima.
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LA .

<Djecja knjiZnica Pula kao kulturno, informacijsko i obrazovno

srediSte za djecu >

Sazetak

Dje¢ja knjiznica Pula djeluje kao ogranak Gradske knjiznice i Citaonice Pula. Svojim
razli¢itim aktivnostima i programima nudi odgojne i obrazovne usluge za svoje najmlade
korisnike 1 njihove roditelje. Pomaze u stvaranju navike koristenja knjiznice, poti¢e navike
¢itanja ve¢ od najranije dobi dobi te djecu upoznaje s vaznom ulogom knjiznice u kulturnom,
informacijskom i obrazovnom zivotu gradana. Djecja knjiznica Pula zaseban je prostor u
kojem djeca i roditelji svakodnevno provode slobodno vrijeme na kvalitetan nac¢in kroz razne
programske aktivnosti u cilju poticanja ¢itanja i razvijanja komunikacijskih vjestina. Citanje
djeci od najranije dobi pozitivno utjece i na njihov emocionalni razvoj i na njihove jezi¢ne i
opc¢e spoznajne sposobnosti: poti¢e paméenje i mastu, poboljSava paznju, produbljuje znanje,
razvija moralnu osjetljivost, ja¢a samopouzdanje, a jednako tako pomaze u stvaranju

medugeneracijskih veza izmedu djece i odraslih.

Klju¢ne rije¢i: Djecja knjiznica Pula, Gradska knjiznica i Citaonica Pula, djeca, roditelji,

poticanje Citanja, aktivnosti, programi
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<Pula Children's Library as a cultural, informational and

educational center for children >

Summary

Pula Children's Library operates as a branch of the Pula City Library and Reading Room.
With it's various activities and programs, it offers educational services for its youngest users
and their parents. It helps to create the habit of using the library, encourages reading habits
from an early age and introduces children to the important role of the library in the cultural,
informational and educational life of citizens. Pula Children's Library is a separate space
where children and parents spend their free time every day in a quality way through various
program activities aimed at encouraging reading and developing communication skills.
Reading to children from an early age has a positive effect on their emotional development as
well as on their language and general cognitive abilities: it stimulates memory and
imagination, improves attention, deepens knowledge, develops moral sensitivity, strengthens
self-confidence, and equally helps to create intergenerational bonds between children and

adults.

Key words: Pula Children’s Library, Pula City Library and Reading Room, children, parents,

encouraging reading, activities, programs
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